EMPRESA ELECTRICA
PROVINCIAL COTORPAX S.A.

ACTA PREGUNTAS Y RESPUESTAS

PROCESO AFD-RSND-ELEPCO-LPNQC-003

REPOTENCIACION SUBESTACION PUJILI 10/12 MVA

En la ciudad de Latacunga, a los quince dias del mes de marzo del afio dos mil dieciséis,
siendo las ocho horas, se relne la comision tecnica conformada por los sehores
funcionarios: Ing. Ricardo Paucar, Director Técnico, PRESIDENTE, Dra. Teresa Erazo,
Directora de Finanzas, MIEMBRO, Ing. Julio Esparza, Director de Planificacion,
MIEMBRO, Ing. Franklin Medina, Director de Comerciaiizacion, MIEMBRO, Ab. Diego
Olalla, Asesor Juridico Encargado, MIEMBRO, ing. Mirian Cando, Jefe de Adquisiciones,
MIEMBRO, con la finalidad de efectuar la revisidn y contestaciéon de preguntas
formuiadas, con respecto del proceso de la referencia.

Por io anotado, se procede a la lectura de las preguntas y contestacion correspondiente,
siendo éstas las siguientes:

Oferente 1:
1. “Por favor confirmar que el transformador de 10/12.5 MVA no forma parte del
suministro?”

Confirmarmos que el transformador de 10/12.5 MVA no forma parte del suministro
ya que serd proporcionado por ELEPCO 5.A.

2. “Por favor confirmar que el las servicios de montaje y pruebas del transformador
de 10/12.5 MVA son para un transformador ya existente”

Confirmamos que los servicios de montaje y pruebas son para un transformador
de 10/12.5 MVA que dispong ELEPCO S.A.

3. “Solicitamos que se otorgue una prorroga de 30 dias para la presentacidn de las
ofertas.”

Por favor regirse a lo estipulado en los pliegos en lo que respecta al plazo de
presentacion de fas ofertas.

4, “En vista que la entrega es en condiciones DAP, confirmar que el importador y el
responsable de la Nacionalizacion de los equipos es ELEPCO.”

Se confirma que la responsabilidad de realizar el iramite de imporiacion y
nacionalizacion le corresponde a ELEPCO.

5. “Favor confirmmar que en el alcance de! proyecto no esta previsto el suministro del
transformadar de 10/12.5 MVA.”

Se confirma que en el alcance del proyecto no estd previsto el suministra del
transformador de 10/12.5 MVA.

6. “Sobre fos interruptores de 63 KV, favor confirmar las normas de fabricacion y de
pruebas del equipo, en vista que hay vaiores que corresponden a normas ANS!
pero la tabla indica [EC."
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ENMPRESA ELECTRICA
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Confirmamos que las normas para fabricacion y pruebas de los inferruptores de 69
KV son IEC.

“Favor confirmar si acepta el interrupter de 69 KV bajo estandar ANSE”

Las normas para fabricacion y pruebas de los interruptores de 69 KV son IEC.
“Favor confirmar si se aceptan bushings con material aislante polimérico.”
Por favor regirse a los pliegos, los bushings deben ser de porcelana.

“Favor confirmar si los valores indicados de aislamiento ya consideran derrateo o
si se debe derratear a 3000 msnm.?”

El Bl es de 450 KV a nivel del mar, valor ya corregido para trabajar a 3000 msnm.

“Favor confirmar si se acepta estandar ANSI| para las precisiones de los
transformadores de corriente.”

Como se indica en los pliegos, se confirma las normas ANSI para la precision de
los transformadores de corriente.

“Favor confirmar si algunc de los seccicnadores de 69 KV serd instalado en
pértico, de ser asi, favor confirmar la altura de instalacidn desde el piso.”

Los seccionadores de 69 KV serdn instalados en vigas de pdrticos conforme al
literal f) del numeral 1.3.1 de las caracteristicas técnicas de seccionadores de alto
voltaje, altura de instalacion 7 metros.

“favor confirmar si ios valores de aislamiento para el transformador de voltaje de
89 KV ya considera vaicres de aislamiento a 3000 msnm.”

El Bil es de 450 KV a nivel def mar, valor ya corregido para trabajar a 3000 msnm.

“Favor confirmar si la posicion descrita como “CELDA DE CONTROL Y
PROTECCION POSICION DE LINEA 69 KV' corresponde al tablero de proteccién
de la bahia de 69 KV?"

Corresponde al tablero de control y proteccicn de la bahfa de 69 KV de linea.

En vista de que ia condicion de entrega es DAP, Favor confirmar si la gestién de
cettificados de calidad INEN para los equipos que aplique, serd gestichado por
ELEPCO (ente contratante)?”

Los certificados de calidad INEN son de responsabilidad del Contratista, estos
certificados deben entregarse a ELEPCO a fin de gque realice la gestion de
importacion y nacionalizacion, cabe aclarar que los certificados de calidad INEN
deberdn remitirse de previo al embarque de los bjenes (si se utiliza transporte
maritimo - previo el zarpe del barco del puerto de embarque) a fin de gue se
obtenga Ia licencia, con lo cual se podra efectuar el transporfe maritimo.
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15. “"Favor confirmar si hay alguna restriccion de pais para los equipos de
importacion.”

Conforme los lineamienfos de AFD gue se determinan en el Formularic 9.2
Declaracion de Integridad, Elegibilidad y Compromiso Medioambiental y Social, los
oferentes declaran: '2.Certificarmmos que tanto nosofros como ninguno de los
miembros de nuestro grupo o sub contratantes se encuentra en alguno de los casos
siguientes:

2.3} figurar en las listas de sanciones financieras adoptadas por Naciones Unidas, la
Unidn Europea Vo Francia, especialmente a ftitulo de la lucha contra el
financiarmiento del terrorismo y confra atentados a la paz y seguridad
internacionales;

. 2.7) estar bajo el efecto de una decision de exclusion pronunciada por el Barco
Mundial a partir del 30 de mayo de 2012 y por dicha razdn, figurar en la lista
publicada en la direccion electronica hitp//iwww.worldbank.org/debarrd[1];

6. En el marco de la contratacion y efecucion del Contrato:

6.6) Nosotros mismos ¢ uno de los miernbros de nuestro grupo o uno de los sub
confralantes, no varos a adquirir o surninistrar material ni varmos a intervenir en
sectores bafo ef embargo de Naciones Unidas, de la Unidn Europea o de Francia.

Por lo cual se aclara que los oferentes son responsables de revisar las pdginas
que se indican en el formularic antes referido, a fin de que verifiguen que los
bienes que se oferten no sean de origen - procedencia - fabricacién de los
sectores o paises inmersos dentro de tales restricciones, sanciones ¢ exclusiones.

[1] En la hipotesis de una decision de exclusion, usted puede anexar a esta
Declaracion de Integridad las informaciones complementarias que permifen
considerar que esta condena no es peritinente en el marco del Conirato financiado

. porla AFD.
Oferente 2:
1. “Dentro de las Especificaciones Técnicas solicitan instalar bandejas portacables,

sin embargo no se encuentran en el presupuesto, al ser un valor considerable se
requiere establezcan si se debe incluir en algin rubro existente dentro del
presupuesto, 0 si durante la construccion se creara como rubro nuevo”

Se determinara durante la construccion, la necesidad de instalar bandejas
portacables o si se efectia algun tipo de arreglo en las canaletas para la
colocacion de los diferentes circuitos.

2. “Dentro del presupuesto item 2.1 requieren el Transporte, montaje, pruebas y
puesta en marcha Transformader de 10 a 12.5 MVA, solicitamos indicar si el
transformador es nuevo y/o usado, donde serd retirado y la distancia que
recorrerd”
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El transformador es usado y se encuenira en la misma subestacion en donde se
realizard el montaje, existiendo una distancia de aproximadamente 40 m del lugar
en donde se ubicard en forma definitiva.

Siendo las nueve horas cincuenta minutos, se concluye ia revision,

LA COMISION TECNICA:

Ing. Ricardo Paubar
DIRECTOR TECNICO

PRESIDENTE
Dr g5a Erazo Ing. Julio .
DIRECTORA DE FINANZAS DIRECTOR DE PLANIFICACION
MIEMBRO MIEMBRO
T+ ’"‘T_(’ i - ) _ e
Ing. Franklin Medina ) Ab. DfegG Ol4lla
DIRECTOR DE COMERCIALIZACION ASESOR JURIDICO ENCARGADO
MIEMBRO MIEMBRO
g
JEFE DE ADQUISICIONES
MIEMBRO
RP/S.Viteri
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